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AvanekTHas nekcrka o6bIYHOro npaBa AKyToB

A. 1. XXKaHcai
VIHCmumym 2yMaHUMAapHsIx Uuccaedoe8aHuli U npobsiem Mano4ucieHHsIx Hapodos Cesepa CO PAH
yn. lMemposckoeo, 1, 677027, Akymck, Poccud. E-mail: aman287@mail.ru

CTaTb MOCBsLLEHA WUCCNeA0BaHUIO NIEKCUMKN OBbIYHOrO MpaBa B Pa3/IMUHBLIX FOBOPaX SIKYTCKOro sA3blka. HecMoTpsi Ha
OBLIMPHLIA apean pacnpocTpaHeHus AKYTCKOro $i3blka, OXBaTblBalOLMIA TeppuTopun BocTouHoi Cubupu u [lanbHero
BocToka, A3bIK OT/IMYaeTCA CBOE/ MOHOMUTHOCTLIO U OTCYTCTBMEM CYLLECTBEHHbIX AMNANeKTHbIX pasnavyuni. [uanektonoru
BbIAENAOT ML rOBOPbl C HEKOTOPLIMUK J1eKCUYECKMMU U FpaMMaTn4eckumm ocobeHHOCTAMU. B 3Tolh cBA3M AnanekTHas
NneKkcrka O6bIYHOro MnpaBa He OT/MYaeTcs pasHoobpasveM. [laHHOe sBfeHVe CBA3aHO C apxav3auuein U BbIXOLOM
13 ynoTpebieHns paccMaTpuBaeMoi KaTeropuun NeKCUKM, OBYyC/OBAEHHbLIMY BKIOYEHMEM SIKYTCKOro obLiectBa B rose
POCCUIACKOro 3aKOHOAATeNbCTBA. B3amMeH cO6CTBEHHOM TePMUHONOTM MOABUANCE TEPMUHBI, 3aMMCTBOBaHHbIE 13 PYCCKOro
A3blka. Elle oAHOM NPUYMHON  AeakTyanv3aumMy  HasbiBalOT pa3BMTME MAacCOBOM MUCbMEHHOCTM U MepPexoz
Ha obLLennTepaTypHble HOPMbl si3blka. Hambosbluee KONNYECTBO AWANEKTHOM NEeKCUKM OTMeuYaeTcs B TepMUHOI0TNN
POACTBA U CBOWCTBA, MPOAO/IXKAOLLEN aKTUBHO GYHKLIMOHNPOBaTh. Kpome TOro, oTAeNbHble MpUMepbl MPUCYTCTBYIOT B TaKMX
oTpacasax OB6bIYHOrO MpaBa, Kak Yrol0BHOE MpaBo, WMYLLECTBEHHblE OTHOLUEHWS, COLMasbHOe W agMUHUCTPATUBHOE
YCTPOWCTBO. B TOM Uncine NpUCyTCTBYIOT TEPMUHBI, CEMaHTUKA U 3TUMOJIOTUS KOTOPbIX HE ICHA ANs COBPEMeHHbIX HocuTenei
SIKYTCKOTO f13blka. BbIsiB/IeHHas siekcuMka B pamkax MCCiefoBaHWs pacnpejesieHa rno rpynrnam roBopoB U CeMaHTUYEeCKM
KaTeropusiM B COOTBETCTBMM C OTPaC/siMX O6bIYHOro NMpasa sikyToB. B cTaTbe npeanpuHATa MonbiTka 3TUMOIOrMYECcKoro
pasbopa, npuBefeHbl Mapanienn M3 TIOPKCKUX W MOHIObCKUX SA3bIKOB. 3HAUWUTE/IbHOE KOMMYEeCTBO C/1I0B SIBASHOTCA
3aMCTBOBAHUSIMU U3 PYCCKOro $3bika. PaccMOTpeHHbIe nekcnyeckne eanHnLbI 06pas3oBaHbl B pesysibTaTe CeMaHTUYeCkoro
caura, poHeTMUeCKOM aganTaumm pycM3moB. B 061acT yronoBHOro npasa MHoOrve nekcembl NpeacTasieHbl 3BdpemMr3Mamu,
BO3HUKLLIVMU B LIeNSX BbIPaXeHUst TabyMpOBaHHbIX MOHATUIA.

KntoueBble C/I0Ba: AKYTCKMI A3bIK, 06bIYHOE NPAaBo, NEKCMKA, ANANEKT, TOBOPSI.
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The article concentrates on the study of the lexicon of customary law in different subdialects of the Yakut language. Despite
the vast area of Yakut language distribution, the language is characterized by its monolithic character and lack of significant
dialectal differences. Dialectologists distinguish only the subdialects with some lexical and grammatical peculiarities. In this
regard, the considered category of vocabulary is not characterized by great diversity. This phenomenon is connected with the
archaization and withdrawal from use of the lexicon of customary law due to the inclusion of Yakut society in the field of
Russian legislation. The terms borrowed from the Russian language appeared to replace native terminology. Another reason
is the development of mass writing and the transition to common literary norms of the language. The largest amount of
dialectal vocabulary is noted in the terminology of kinship and property, which continues to function actively. In addition,
individual examples are present in such branches of customary law as criminal law, property relations, social and
administrative structure. The identified vocabulary is categorized into groups of colloquialisms and semantic categories in
accordance with the branches of Yakut customary law. The article attempts to analyze the etymological analysis. A significant
number of words are borrowings from the Russian language. The considered lexical units are formed as a result of semantic
shift, phonetic adaptation of Russisms. In the field of criminal law, many lexemes are represented by euphemisms that
emerged in order to express taboo concepts.
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11 Asvixc npasa

O6bl4yHOe MnpaBo GOpMUPYeTCH B TeYeHWe JINTESIbHOr0 BpPeMeHW B COO06LLecTBax, 06befMHEHHbIX MO 3THUYECKOMY,
PeNrmo3HoOMy, COUManbHOMY W Ap. MpU3HaKkaM. B OCHOBY HOpPM OObLIYHOrO MpaBa 3a/loXeHbl MpaBuaa MOBeAEHUS W
Tpaanumn, obsizaTeNbHble AN BCEX UNEHOB Takux 0b6befuHeHun. VccnegoBaTenb obbl4HOrO npasa skyToB A. A. bopucos
BblJensieT TPU OCHOBHble QYHKLMM HOPM O6bIYHOrO Mpasa: 1) perynnpoBaHve B3aVMHbIX CBA3EN MeXAy YelOBEeKOM U
06LLeCcTBOM; 2) yCTaHOB/IeHVe Yepes Ky/bTypHble TPaauLmMn 1 0bblyan Ananora Mexay CoLmymMoM 1 NpUpoAoH; 3) cosgaHue
HernncaHHoOro Kkojekca mnosejeHYecknx HopM [Bopucos 2002:37]. CuctemMa O06bLIYHOrO MpaBa SKYTOB perynvMposana
NPaBOOTHOLLEHWS, CBA3aHHbIe C 3eM/1eno/Ib30BaHNEM, 0BMeHOM, AapeHeM, JOroBbIMY 0b6A3aTeNsCTBaMu, HaliMoM. Kpome
TOro, M3 6payHbIX MPaBOOTHOLLUEHWA MPOUCTEKAAN HOPMbI, PeryivpyroLlimMe WMYyLLeCTBEHHbIe 1 HacleACTBeHHble
OTHOLLEeHWS.

B AKYyTCKOM f13blke HOPMbl 0BLIYHOrO MpaBa 0603HaYaNNCb Kak Kyosy, y23¢, Yalle B COYeTaHWW caxa Kyoayma, Caxda ya3h3,
0603Hauasn PUCAMKLMIO, PaCNPOCTPAHABLLYHOCA Ha NpejcTaBuTeNnei AKyTCKoro Hapoga. MoHATMeE Kyosy B AKYTCKOM A3blke
NoANCEMaHTUYHO: 'MpejnucaHmne, MHCTPYKLMS, NoBeneHve; Npaso, No3BOJeHNe; CNocob, CpeAcTBO, 06bIKHOBEHMe, 0bblvaii;
0bpsg, yCTaHOBMeHVe, MOCTaHOB/EHWE, MPAaBWUJIO, 3aKOH, MOPSAOK, COOBPasHOCTL, MpW 3TOM 60/blUas 4acTb 3HaYeHWi
nozeeprnacb apxamsauuy, B TOM Yncne B UHTepecyloLleM Hac 3HavyeHUM 'MpaBo, obblyali, 3akoH' [[Mekapckuid 1958: 1225].
KorHaTbl Cl0Ba Kyo/y C MOXOXeW CEMaHTVKON 0B6HapY>XMBAKOTCA U B APYrMX MOHIO/IbCKMX U TFOPKCKUX A3bIKaX: MUCbMEHHO-
MOHronbckoe =+ [gauli] '3aKoH', MOHIO/IbCKOE Xyy/ib, BYPATCKOE Xyy/1uU '3aKOH, BNACTL', KaNIMbILLKOE Xyy/1b 'CTAPUHHbBIA 06bIYaiA'
[CaHxees 2018: 41], Ka3axckoe Kay/sl 'MOCTAHOB/IEHNE', KNPTU3CKOe KOOy 'peLleHune, MNocTaHoB/eHMEe' . STVMOJIOrNI0 ye3c
'HaBblK, MPWBbIYKA, O6bIKHOBEHME, o06bluaii' 3. K. Mekapckuii  BO3BOAMT K MOHrofabckoMmy =V [lge] 'cnoBo'
[Mekapckmin 1959: 3103].

O6blyHOe MnpaBo, Kak W Jpyrve OTpaciv Mpaea, ONepupoBano COBCTBEHHOW NEKCUKOW, KOTOPYH) MOXHO OTHecCTU
K TepMUHaM. YTBepxjaeTcs, 4To Ob6bl4HOE MpPaBO KaXAOro HapoAa TeCHO CBA3aHO C ero couvaNbHOW opraHusaumei,
06LLeCTBEHHbLIMWN OTHOLLEHUAMMW U, KOHEYHO, A3bIKOM, T. K. B A3blKe HapOAa HaXOANT OTpaXeHune BCs ero NCTopus, KyabTypa v
MeHTanuTeT [XucamntamHosa, Myxtapos 2021: 3].

PeKoHCTPYKLMSA TEPMUHONOTM SKYTCKOrO 0BbIYHOro NpaBa BO3MOXHA Ha OCHOBAHWW 3THOrpaduUeckmnx, NCTopUYeckmnx,
$ONBKIOPHBIX MaTepuanos. B HacToslee BpeMsa creumanbHble UCCAeA0BaHNS, OXBaTblBarOLLMe NIEKCUKY BCeX oTpac/ieit
0b6bIYHOrO MpaBa SKyTOB, OTCYTCTBYHOT. OTAenbHble UCCAefO0BaHUSA ObIAN MOCBSLLEHbI TepMUMHAM POACTBA W CBOWMCTBA
(A. A. BypbikunH, E. Tl. ®egopoBa), OCHOBHOM 06beM AaHHOro MaacTa IeKCMKM OTHOCUTCA K aKTMBHOWM 4acTyh COBPEMEHHOro
AKYTCKOrO A3blKa.

HecMoOTpsa Ha J0BOSIBHO MOHOMUTHbLIA XapakTep U OTCYTCTBME 3HAUUTE/IbHbIX ANANeKTHbIX Pas3fiunii, B AKYTCKOM SA3blke
NPUCYTCTBYIOT FOBOPbLI C MPUCYLLUUMW UM NeKCUYECKUMW WU TPaMMaTUYeCcKUMN OCOBEHHOCTAMW. AKYTCKWIA AnanekTonor
C. A. BaHOB, ocHOBbIBasACb Ha uccnegoBaHunsax M. C. BopoHKMHa, BblAeNAET cnegytoLme rpynnbl rosopos: 1) ueHTpanbHas;
2) onekmo-BuAKOlcKas; 3) ceBepo-3anajHas; 4) ceBepo-BocTouHasa [MBaHoB 2010: 39, 41, 42, 44]. Obpa3oBaHMe rOBOPOB
0bycnoBneHo npexze Bcero B3anNMOAECTBMEM C APYrMMU A3bIKaMU Ha Pa3HbIX UCTOPUYECKMX 3TanaxX pasBUTUA AKYTCKOrO
A3blKa, a TakXke reorpapuyeckuMm 1 agMUHNCTPATUBHBIMI GakTopamu, 3aTPYAHABLUMMU KOHTaKTbl MeXAY XUTEeNIMU PasHbIX
OKPYroB, YNyCOB, Hacneros. [TOMUMO 3TOrO, OLLYTVMble AVaNIEKTHbIE Pa3INYna HabNOAAOTCA B A3blKe AKYTOB, MPOXMBAOLLIMX
3a npegenamu AKyTUN 1 B CUY 3TOMO NOMABLUMX MOJ BANAHNE MHOA3BIYHOTO 60bLUNHCTBA.

Mo-ApyroMy Cnoxmnacb CUTyaums C NIEKCUMKOM OBbIYHOro MpaBa, Tak Kak paclipeHuto apeana 0buTaHWs AKyTOB
npeALlecTBoOBaN0 UX BXOXAEHNEe B COCTaB POCCUINCKOrO rocyAapcTBa W, COOTBETCTBEHHO, COKpalleHVe perynsaTuBHbIX
byHKUMA HOpM 06bIYHOrO Mpaea. PaccMaTprBaeMblil MAACT NeKCUKM B OCHOBHOW CBOel Macce MOABEprcs apxavsauuu,
B3aMeH B ynoTpebneHne BXOAWAN TEPMUHbI, 3aMMCTBOBAHHbIE N3 PYCCKOro s3blka. Hanbosnbluee gnanekTHoe pasHoobpasve
HabnjaeTca N1Lb B TEPMUHOMONM POACTBA N CBOICTBA, KOTOPas, Kak yXe OTMeuyanocb, coxpaHuna ¢yHKLMOHANbHOCTb
BBUAY CBoel cneundurkn. Apxamsaumm nekcrmk 0bbIYHOMO NpaBa TakXke CMocobCTBOBaNM pacrnpocTpaHeHne rpaMoTHOCTA U
nepexoj Ha o6 AnTepaTypHbIl s3bik. 1. A. CnenuoB 06bsaCHAET 3TO ABMeHME CiedyroM obpasom: «Korga poxaatoTcs
MaccoBas NMUCbMEHHOCTb, IUTepaTypa, HauMHaeTCa CTUXMIAHAA TAra Bcex MULLYLLMX K ObLLeA3bIKOBOV HOpMe, UTo npexge
BCero npegnonaraet otbop Hanbonee TOUHbIX N OBLLUNX CPeacTB BblpaxeHus» [Cnenuyos 1986: 115]. IM. . bapalukos Takxe
BUAWT B Pa3BUTUN MaCCOBON MMCbMEHHOCTU MPUYMNHY UCHe3HOBEHUS AManekTHbIX pa3nnunia [bapaiukos 1985: 38]. To ecTb
nepexog Ha obLenTepaTypHbI CTaHAAPT BOCMPUHUMAETCH Kak MacCoOBOE U ecTeCTBEHHOe ABeHue, HabajaeMoe BO BCeX
A3blkax MUpa, obnagaroLmx opuumaneHbIM ctatycoM. Hanpumep, J1. Baymoung otMeyaeT, UTo Ha CMeHY TeppUTOpUanbHLIM
AvanekTaM MpUXoAAT COBPEMEHHble NTepaTypHble SA3bIKW, MMeloLLMe pacnpocTpaHeHne BHYTPU rpaHuL, Lienor Haumm n
KOTOpbIe C TeYeHieM BpeMeHW CTaHOBSITCS BCce bonee 1 6onee egnHoobpasHbiMu [Baymdung 1999: 530].

MaTtepuran ans JaHHOro NCCefoBaHNS 0bHapyXeH B ABYX AMNaNEKTONOMMUYECKNX C/I0BaPSAX AKYTCKOrO A3blKa, COAepXKaLLx
B cebe He TONbKO AnaneKTHble C/I0Ba, HO U ANanekTHble 3HaYeHNs obLennTepaTypHbIX C10B. MeTOAOM CMIOLLIHONM BbIGOPKM
13 cfioBaper oTobpaHo bosee LWeCTUAECATN 1eKceM, MepeAaroLLMX MOHATUSA 0BbIYHOrO NpaBa SKyTOB. V3 HMX nogaBnstoLee
BONBLUMHCTBO OTHOCUTCA K TEPMWUHONOIMMN POACTBA WM CBOWCTBA. O6HapyXeHHas fleKCuka PaBHOMEPHO pacrpejeneHa
Nno BCeM OMMCaHHbIM Bbille rpyrnrnaMm roBopoB. B pa3spese rpynn rosopoB W roBOPOB MpejcTaeT ClefyroLllas KapTuHa:
onekKkMo-BuUNANCKas rpynna (6ojaibUHCKNA (604.), BEPXHEBUIONCKARA (B.-BWA.), BUMOWNCKNA (BWUI.), ONEKMUHCKNA
(onekm.), CyHTapCcKkuii (CyHT.)); CeBepPO-BOCTOUYHANA (BEPXOAHCKUIN (B.-AHCK.), UHAUTUPCKUN (MHA.), CPeHEeKOTbIMCKNIA
(kon.)); ceBepo-3anagHasa (bynyHckuiA (6yn.), A[OAraHCKWIA (fOAr.), eccelckmii (ecc.), ONieHeKkckuii (oneH.));
LeHTpanbHagA (aMMMHCKUA (aMr.), MervHoO-KaHranaacckui (M.-kaHr.), ycTb-maickuii (y.-Mm.)). Kpome TOro, B COCTaB
AVANeKTHOW NeKCUKW BK/OYeHbl OTAenbHble cnoBa M3 CnoBapsa akyTckoro a3bika . K. MNekapckoro (Mek.), He umMetoLne
MapKMpPOBKM Mo roBopaM. O6bACHAS 3TO, ANANEKTONOrM OTMEYatoT TO 06CTOATENIbCTBO, UTO «C/TI0Bapb 6bln CO34aH BO Bpems
OTCYTCTBUSA AKYTCKOrO INTEPaTypHOro s3blka U COCTaBNEH UCKIOYNTENbHO Ha MaTepunane, CObpaHHOM B Pa3finyHbIX MecTax
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06LUMPHOA AKyTCKOM 06/1aCTK, YaCTUYHO U 3a ee npegenamu» [ViBaHoB 2017: 17]. B cBSI3W C 3TUM BUAMUTCS, UTO OCHOBHbIM
KpuUTEpreM OTHeCeHUs K ANaNeKTHO IeKC1Ke CTano X OTCYTCTBME B COBPEMEHHOM INTEPaTYPHOM SA3bIKe.

MoMMMO 3TOro, OCOBEHHOCTBIO AMNANeKTONOrMYEeCKUX CNOBapeil CTasno OTHeCeHue JOMraHCKOro fA3blka K Auanektam
AKYTCKOrO A3blKa. B AKYTCKOM A3bIKO3HAHWW MMeeT MeCTO AMCKYCCUS OTHOCUTeNIbHO CaMOCTOATeNIbHOro cTaTyca A3blka
JonraH. ViccnegoBaTenb A3bika gonraH E. V. Y6paToBa B cBOMX NepBbix nccnegosaHunsax (1940 r.) onpegensieT ero kak gManekt
AKYTCKOro A3blka [YopaTosa 2011: 115]. B nocneactBum (1966 r.) oHa yKa3blBaeT, YTo «A4/IUTeNbHOE U30IMPOBaHHOE pasBuTune
NPUBENO K TOMY, UYTO OH <AONraHCKNA A3bIK> AaBHO OTOPBA/CA OT O6Lel CMCTeMbl SKYTCKOro s3blka W nepectan bbiTb ero
AnanekToM» [YopsaTosa 2011: 140]. M. C. BOPOHKMH BbIpaxan Hecornacue C nociefHUM yTBepXAeHWeM, MO ero MHEeHWH,
«COBPeMeHHOe COCTOsiHME 5i3blKa AOraH (MPUHUMas BO BHMMAaHME ero CTPYKTYPHbIN, COLMONOTNYECKNA 1 NCTOPUYECKNIA
acrnekTbl) NO3BOJSIAET CYUTATb €ro He CamoCTOATe/IbHbIM S3bIKOM, @ AMANeKTOM SKYTCKOro s3blka» [BopoHKMH 1999: 165].
Cnegysa 370l nosvumn, M. C. BOPOHKMH KaK cOCTaBuUTe/lb 060MX AMANEKTONOrMyYeckux cnoBapeit BKAYaeT B UUCIO
ANaneKTHOM NeKCKM HEKOTOPbIe eKceMbl 13 AOTaHCKOro A3bIKa.

B HacTosLLen cTaTbe paccMaTpPUBAKOTCA OKOJIO ABaALATU TEPMMHOB, OTHOCALLMXCA K PA3INYHBIM OTPacisaM O6bIYHOMO
npaBsa SKyTOB.

Jlekcmka yronosHoro npasa.

BONBLUMHCTBO NIeKceM 3TOM KaTeropmm OTHOCATCA K 3BpeMmn3MaM, BOSHUKLLVM B pesynbTaTe CybCcTUTYLKN TabypoBaHHbIX
NoHATWIA. B cBOKO ouepefb TabyMpoBaHWIO MOABepraavucb C/loBa C HEraTMBHOM CEeMaHTMKOWM, MCMOb30BaHME KOTOPbIX
CYUTANOCh HexenaTe/lbHbIM MO PeNTMO3HBIM, ITUYECKUM, COLMaNbHBIM U APYrM NpuynHaM. Mo MHeHuo A. A. CKpsSbUHORA,
3BpemMmncTyecKne BbIpaxXeHns B AKYTCKOM 5i3blke 00YC/10B/IeHbl INaBHbIM 06Pa3oM MeHTaNNTeTOM, TPaAULMSMU, 0bblbasMm
Hapoga [CkpsibuHa 2017: 67]. B KyTCKOWM KynbType Havbonee m3beraeMblM SiIBAEHVEM MNpeAcTaBAsSeTcs CMepTb U Apyrue
6/M3KMe C Hel MNOoHATUA. TakmMM 06pa3oM, 3aMeHa CBA3aHHbIX C NPecTyrnaeHUsMU MOHATUA 3BdeMU3MaMn ABASETCH
3aKOHOMEPHbIM NMPOLLECCOM B AKYTCKOM SA3bIKe.

B nmocnegyrowmx npumepax B CKObkax yKasblBalOTCH 3HaYeHWe B IMTepaTypHOM S3blke, roBop, K KOTOPOMY OTHOCKTCH
CNI0BO, U ByKBa/bHbIV NepeBog,.

1) Md3133x Kunu (‘BOP', 604., BYKB. «4enoBek C AYpPHON MPUBBLIYKON»). MepBoe 3HayeHne cnoBa UO3 - ‘OCHOBHOW Poj
3aHATWN, TPYAOBOM AesATe/lbHOCTW 4YenoBeka;, npodeccus’, Apyroe 3HayeHue - ‘MOpoK, AypHas MpuBbIYKa', OT Hero
obpas3oBaHO nMpwnaratesbHoe u03/7133X - ‘MMM JyPHYHO MpUBbIYKY' [BOABLUOA TONKOBLIA CNOBapb AKYTCKOro
A3bika 2006: 559-561]. B gaHHOM c/iydae JnanekTU3sM repejaeT HeraTMBHOE OTHOLUEHMe K BOPOBCTBY W Kpaxe,
CUYNTAIOLLNMCH HEMPUCTOMHBIM 3aHATUEM.

2) Keimaaleinaax (‘Bop’, y.-M., ByKB. «BOPYHOLUMIA MO MeNo4n») — MPOU3BOAHOE OT KbiMaalibl, YTO, CBOKO O4epesb, MMeeT
B OCHOBE [N1aron ksl ‘BbIKPACTb, CTAHYTb Kakyt-/. Mefoyb, KOTOPYH MOXHO CXBaTUTb OAHUM ABUXeHVem' [bonbluoi
TONKOBbIV CnoBapb AKyTCKoro a3blka 2008: 285]. holibom (‘kpacTs, 6yn., oneH.) 3adukcmpoBaHo B ¢dopme colibom wn
B 3HaYeHWM ‘yKpacTb, YTalMTe B bO/JbLUOM TOMKOBOM C/IOBape $KYTCKOro f3blka 6e3 MnomeTbl O MPUHAANEXHOCTU
K ANaneKTHOW neKkcuke, K HeMy MpuBeAeHbl MpUMepbl 13 XYAO0XeCTBEHHbIX Npou3BeseHnin: Coromox da coMMyH colibomoH
b6apdaxmapbiHa yepymM3a3pu 040pobyH (bYKB. «He 0bpasyroChb, eCIN YKPaayT MOe eAMHCTBEHHOe NanbTo») [BONbLLONM TONKOBbI
cnoBapb AKYTCKOro a3bika 2011: 499].

3) Mharonbl Kyjanaa v cadsiaaa ('y6uTe, B.-BUA., BU.) 06pa3oBaHbl B kadecTBe 3BdemMur3Ma 415 3aMeHbl TabynpoBaHHOro
NMOHATUSA, ABASAKTCA CUHOHUMaMW 1 061a4at0T NepBOHaYabHOM CEMaHTUKON ‘Npnbupats, MPUBOANTL B MOPSA0K, CObMpaTh
B Ky4dy, OCBOBOXAaTb MecTO' [BO/bLUON TOMKOBBIA C/IOBapb AKyTCKOro fAsbika 2007:437;2011: 157]. PaccmaTprBaemble
rnarofisl 06pasoBaHbl MpuemMaMy 3BGEeMUCTNYECKON CyeCcTUTYUMM MO aHanorum ¢ AeNCTBUSMK, COBepLUaeMbiMu Mpu
3aXOPOHEHUNN YenoBeYeCKNX OCTaHKOB.

Jlekcmka nMyLLLeCTBEHHbBIX OTHOLUEHUIA.

1) byohsyn (‘3anpetueHune’, MNek.). 3. K. Mekapcknii B Ka4yecTse NANKOCTPALMN NPUBOAUT BblpaXeHue 6yohRy/1 om C NepeBoAoMm
Ha PYCCKMIA A3bIK ‘CEHO, Ha KOTOpPOe HanoXeHo 3anpeLleHune’ [Mekapckuii 1958: 551]. 3anpeLlyeHne nan, MHa4e roBops, apect
HakNajblBanca A0 paspelleHns crnopa OTHOCUTENbHO MPUHAANEXHOCTU Kakoro-nubo uvmyllectsa. Yalle Bcero TaXObl
BO3HMKaM MO MOBOZAY NPaB Ha CEHOKOCHbIE Yrofbs 1 Ha 3aroToB/eHHOe ceHo. Tak, Hanpumep, Mo HopMam 06blYHOro Npasa
SIKYTOB MOJIOBMHA CEHa, BbIKOLLEHHOro Ha Yy>OM y4yacTke, oTbmpanacb B Monb3y Bnajenbua yyactka [[MasBnnHos 1929: 13].
B HacTosiLLlee BpemMs AaHHbIA TepMUH OBbIYHOrO MpaBa nepeLlen B COBPEMEHHYIO HOPUAMYECKYD TEPMUHONOMIO, MOXEM
06HapyXnTb ero B PyCCKO-AKYTCKOM, SKYTCKO-PYCCKOM CnoBape TepMMHOB, MOHATWI YrofioBHOrO npaea M npouecca
B 3Ha4YeHWn ‘apect (MmyLlectBa) [PycCcKo-AKyTCKUIA, AKYTCKO-PYCCKUIM CNOBapb TEPMUHOB, MOHATUIA YrONIOBHOMO Mpasa WU
npouecca 2023: 187]. 3TMMONorns, BeposiTHee BCEro, BOCXOAUT K MOHFOAbLCKOMY boyu- (xaax., 6yp., kaam. 600-, MH2p. 60-)
‘06BEPTBIBATbL, YNakoBaTb, 3aBsA3biBaTb; OKPYXaTb, Mperpaxaatt, a Takke 6an3komy K Hemy boyol (xasx. 6oon, 6yp. 6oon,
6oroon, kaam. 6ohn) ‘pab HeBOABHUK [ITUMONOTMYECKUA CNOBapb MOHIFOALCKUX A3bIKOB 2015:94]. N B AKYTCKOM, W
B MOHTO/IbCKMX S3bIKaX CEMAaHTMKa C/10B AeMOHCTPUPYET HaAnYmMe OrpaHNYeHni 1 3anpeTos.

2) 6pmybyel (‘PuHaHcCkl, cpeacTsa’, BUA.), (‘BO3MeLLeHMe, KoMMeHcaums', cyHm.). CnoBO 3aMCTBOBAHO 13 PYCCKOro A3blka U
ABnseTcs POHEeTNUEeCKolr aganTaumen nekcembl pymegol, 0603HaYaBLLEN KapTOUHbIA BbIMrpbiW. B ocHOBe - ycTapeBLniA
KapTO4HbIi TEPMUH pymé ‘CHacTANBOE MONOXEHME B KapTOYHOWN Urpe, Npu KOTOPOM BbIMIPbIBAET HECKONLKO pa3 Moapsj
O4Ha 1 Ta Xe KapTa; cyacTAmBas kapTa' [bonbluoi akagemMunyeckunin cnoBapb pycckoro sizbika 2021: 118]. Taknm obpasowm,
C10BO, 0603Ha4aBLUee TO/IbKO KapTOYHbI/ BbIIPbLILL, B pe3ynbTaTe CeMaHTUYEeCKOro paclumpeHuns CTano MCnoib30BaThCs
ANS nepejayn poAOBOro MOHATUS B OTAENbLHOM roBOpe SKYTCKOro s3blka. CemaHTMKa C10Ba B CyHTapCKOM rosope
CYLLIeCTBEHHO AMCTaHLUMpPOBaHa OT CEMaHTMKM CamMOro pycckoro TepMuHa W OT ero MHTeprnpeTauun B BUIIONCKOM FOBOpeE,
B 3TOM CBA3M MOXEM MPeAnonoXnTb ee BTOPUYHOCTb MO OTHOLLUEHWIO K NOC/IEAHEMY.
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3) TepMUHBI cyoncyHac (‘COBCTBEHHOCTL, aMr., M.-KaHr., OJIeKM.) U hapneinaam ('3apnnaata’, AOAr.) ABASIOTCA GOHETUYeCKM
aZlanTUPOBaHHLIMN  3aMMCTBOBAHUAMYM U3 PYCCKOro fA3blka W He rpeTeprneny CeMaHTUYeckoro nepeocMblC/IeHNs.
Ncnonb3oBaHne 3anMMCTBOBaHWI B3aMeH COOCTBEHHO SKYTCKMX 3KBWBANEHTOB ObLIO JOBO/JBHO PacipOCTPaHEeHHbIM
AB/EHVEM B AOPEBOJIOLMOHHbIA NMepPUod, YTO 6biN0 BbI3BAHO MPECTVXKHOCTBIO B I/1a3aX Yy YYyCHOrO HaceneHus pycckoro
A3blka KakK fA3blka ropoXaH M YMHOBHUKOB. A. E. KynakoBCKWI, OnuUCbIBas Takoe sB/eHue, oTMedan ciegyroulee: «Eue
YANBUTE/IbHEE TO, YTO OHW <AKYTbI> MepeHnMani Hapeuuns, 6e3 KoTopbIX MO Bbl MpekpacHo 06oMTUCh, U Takne C0Ba,
KOTOpble Ha CBOEM fA3blKe CyLLecTBYHT» [KynakoBckumii 1979: 320].

4) YpymyHaH asan (faTb B JOAT, B.-BWJ., BW1.) MOXHO AOC/IOBHO MepeBecTn Kak ‘AaTb 3apaHee’ Uan MpUHecTn 3apaHee’.
MpeanonaraeMm, 4TO WM3Ha4aNbHO peyb LWNa O KAKOM-NM60 TOBapoobMeHe, Korja mnepejaya npejMeToB ObMeHa
nponcxoamnna He OAHOBPEMEHHO U Kakoe-TO BpeMsi OJiHa CTOPOHa OCTaBanacb B JOATY Y ApPYrori CTOPOHbI, UCMONHUBLLEN
CBOW 0bsi3aTeNbCTBA paHee.

Jlekcmka coumanbHO-afMNHNCTPATUBHONO YCTPOMCTBA.

1) CornacHo C.A.VBaHoBy nekcema abeipameibl (‘6e30neHHbI befHAK, ecc.), obpa3oBaHa OT rnarona absipam-
MOTUBMPOBAHHOIO [1arooM abeipaa- ‘cnacaTe, 136aBNATb, BbIpPyYaTb, MOMOraTe U COOTBETCTBYHOLLErO MUCbMEHHO-
MOHrOnbCKOro agbura- ‘cnacatb, M36aBAATb; Bblpy4aTb; BO3HWKAA B pe3ynbrate MeTadOpPUUYECKOro mnepeHoca 3HadeHus
NMEeHW AeACTBUSA Ha 06BbeKT AecTBus [ViBaHoB 2017: 98]. Kak NoACHAAN camu XuTenn o3epa Ecceii: «...npu NCxoae CbeCTHbIX
3aMacoB ronojasluve «Cnacanncb» TeM, YTo b6pann B JOAT y 6oraTblX, OTTyAa W MOLUAO Takoe Ha3BaHWe» [BOPOHKUWH,
EmenbaHoB 1959: 3].

2) Cnoso 6yy (‘BKOHeL, 0befHeBLUNIA', KOJ.) B CEBEPO-BOCTOUYHbLIX FOBOPaX SKYTCKOrO fA3blKa MCMO/b30BanoCb B 3HAUEHNN
‘nexyganelid, cnabblii, 6one3HeHHbI’ [[AnanekTonornyeckni cnoBapb AKYTCKOro ssbika 1976: 73]. Peub Morna uATK Kak
O JIIAAX, TaK 1 O XMBOTHbIX. B fanbHelillem B pe3ynsTate MeTapopmnyeckoro nepeHoca B CpejHeKoIbIMCKOM roBope C/10BO
CTaNo MCMNONb30BaTbCA KakK MoKasaTenb COLManbHOro ctatyca U nNpuobpeno 3HauyeHune ‘3axyfanblii, BKOHeL, obeiHeBLUNIA'.
ABTOpPbI AMaNeKToNorn4eckoro CioBaps SKYTCKOro si3blka BO3BOAAT 3TMMOJIOTUIO K 3BEHKUACKUM 6y-MU ‘yMepeTb W 6yHd
‘cMepTb, NOKOMHWK' [[lnanekTonornyeckmnin cnoBapb SKyTCKOro sidbika 1976: 73]. BmecTe ¢ TeMm, € yyeToMm reorpadunyeckoro
dakTopa npeobnagaHve AVANEKTHbIX 3BEHKM3MOB OTMeYaeTcs B CeBepO-3anmafHbIX rOBOPax, a B CeBEPO-BOCTOUHbLIX -
3BEHCKMX nekceM [VBaHoB 2017:45]. To3ToMy B nepByt0 oyepefdb 34eCb CledyeT MPUHATb BO BHMMAaHWE 3BEHCKMe 6y-
‘yMepeTs 1 6yHU ‘MOKOMHWK, MepTBel [CpaBHUTENbHbIN C10Bapb TYHIYCO-MaHbYXypCKMX $A3blkoB 1975:98]. Takxke
E. N. KopkrHa cBA3bIBaeT 3TO C/I0BO C Xanxa-MOHIONbCKUM Myy TIOXON, 6eaHbli, xankuii' [KopkuHa 1992: 79]. Ho ¢ yueTtom
TOro, YTO B MUCbMEHHO-MOHTIO/IbCKOM A3blKe CI0BO Meno GopMy mayu, ero poACTBO C AKYTCKUM 6yy ManoBeposTHO.

3) B nuTepatypHOM SIKYTCKOM $i3blke xaamaalibl (‘HULLMIA, KymManaH', M.-KaHr.) MMeeT 3HadeHue ‘yenoBek, BeayLUnii
6poaaunii  obpas XmM3HKW, 6e3paboTHbI, 6poaara’ [bONbLION TOAKOBbLIM CNOBapb SKYTCKOro fA3bika 2016: 94], uTo
CeMaHTU4eckn 6AM3KO K OfHOMY W3 AMaNeKTHbIX 3HaYeHWd 3TOro C/iIoBa - KyMa/A0aH ‘4enoBek, HaxoAaLMics
Ha O6LLeCTBEHHOM MXAMBEHUN' [BONbLLION TONKOBbLIA CNOBapb AKYTCKOro A3bika 2007: 474]. MponcxoAnT OT rnarona xaamn
‘ABUraTbCs, UATW, XOAUTb, NepecTynasi HoraMwn' [BonbLUO TONAKOBbLIA CNOBapb SKYTCKOro sA3bika 2016: 94], Uto Hanpsamyto
CBSA3aHO C 06Pa3OM XM3HU KyManaHoB, NCKaBLUMX cebe NponuTaHue nepexoas oT 4oMa K AOMy.

4) YcTapeBLUee CN0OBO KapaH ('rnaBa, NpeaBoAnTeNb, PoAoHadYansHUK, nHA.). C. A. ViBaHOB onpezenseT C10BO Kak rnybokuia
apxavsM, VIMerLMii 3KBMBANEHT TOMbKO B APEBHETIOPKCKMX, APEBHEMOHIONbCKMX W HEKOTOPbIX COBPEMEHHbIX A3blKax
[MiBaHOB 2017: 20]. [eicTBUTENbHO, B APEBHETIOPKCKOM $A3blke gayan - 'KaraH, BEpXOBHbIA MpaBWUTeNb, MaBHbIA XaH'
[ApeBHeTOpKCKUIA  cnoBapb 1969: 405]. TpucyTcTBMe JAaHHOTO apxavMsmMa B OAHOM U3  nepudepuinHbIX TrOBOPOB
CBUAETeNbCTBYET O HEKOr4a akTUBHOM ero ynoTpebaeHnn B AKyTCKOM A3bIKe.

5) CnoBo MyHHbaX (‘Tpynna AOMOB, HEOONLLLOW HaceNeHHbIN NYHKT, 6yn.) akTUBHO MPUMEHSETCA B IMTepaTypHOM A3blke
B 3HaYeHnu ‘cobpaHue, coBellaHue, 3acefanHne’. B nanekTHOM 3HaYeHUN COrnacyeTcs C CeMaHTUKOM NCXOAHOrO rnarona myc
‘cobupaTtb, KOro-4to-1. B OAHOM MecCTe; cknajblBaTb B Kydy, rpyfoi’ [BonbLUOi TOAKOBLIA C/NOBapb SKYTCKOroO
A3blka 2009: 366].

6) TepMUH HarUAUIK (‘Damunnmns’, ecc.) npon3oLlen oT AMTepaTypHOro ‘Hacser — cenbCckoe nocesieHne, BONOCTE B pe3ybraTe
cemaHTMyeckoro casura. M. C. BopoHknH oTmedan, 4To «<B XuUTensax Ecces> BO3MOXHO HabnojaeM BbIXOALEB
N3 pacnpocTpaHeHHbIX B LieHTpanbHOM AKyTUN POAOB, KOTOPbIE MPOXMBAKOT CKYYeHHO, 406PaBLUUCL A0 fanbHel OKpauHbI»
[BopoHkuH 2002: 9]. 3To NoATBEpXAAETCA TeM, UTO GaMUAUN MPOXMBAIOLLNX B IBEHKUN ecceinckmx sKyToB (boTyny, Scnek,
Maiimara, Yopay, Yoaai, Ocoroctox) coBnajatoT C Ha3BaHWAMUM HacsieroB 1 pogos LieHTpanbHol AkyTun n Buntos. To ecTb
ecceiickme AkyTbl B KayecTBe GpamMuanii CTannm MUCMOJSb30BaTb HA3BaHWA HAaCNeroB M POAOB, BbIXOALLAMU U3 KOTOPbIX OHWU
ABNAOTCA.

7) Nekcema cypyanapa (‘bamunns’, Jonr., Kon., bykB. «HanMCaHHOE») BO3HKIKIA MO MNPUYMHE HaNYMA Y AKYTOB HECKOJTbKNX
VMeH OofHOBpemMeHHO. Tak, AKyT VMeN caxaselsl aam ‘AKyTckoe MMs', xoC aam ‘npo3suLle’, manmasa aam ‘nackoBoe Ums’,
KOTOpble 6blM B MOBCEAHEBHOM YMOTPEONEHNN, @ TakXe Hyyy4yassisl aam ‘pycckoe UMs', cypyaaap aam ‘HanncaHHoe nMmst',
Cyp3axmamMmum aam ‘KpeLieHoe NMS’, Mo KOTOPbLIM YeN0oBeK 3Hauu/ICca B JoKymeHTax [Hukonaes 2020: 21, 27].

TakvM 06pa3oM, TepMUHbI OObIYHOFO MpaBa He MOAYYUAN Pa3BUTUSA B AMANIEKTHOW eKCrKe AKYTCKOrO A3blKa, HO N He
ABNIAOTCA PeAKOCTbIO. BMecTe ¢ TeM pacCMOTpPeHHas nekcuyeckasl rpynna paHee creumanbHO He n3ydanachb, OTCYyTCTBYHOT
YeTKo onpejeneHHble KpUTepum KX otbopa. [laHHas CTaTba ABASETCS MepBOM MOMbITKOM MCCNef0BaHUA ANanekTHbIX
TEPMWHOB OOBLIYHOrO MpaBa SKYTOB, B 3TOM CBA3M He WCKAOYaeM, YTo nepedeHb OyAeT paclumMpsaTbcsa. JanbHeillee
n3yyeHne MO3BOJIUT BbIABUTb U OCMBICINTE PACXOXAEHUS B HOPMax O6bIYHOrO MpaBa, MPUMEHSBLUMXCH B Pa3NYHbIX
TeppuUTOpUabHbIX rpynnax HaceneHus.
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